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fﬁuorido chaver, eu sou o HATZOFE®,

Nao sou muita cousa., Entretanto,a minha existgncia
é um motivo de orgulho para ti, Nao foste tﬁ'quem
colaboraste,quem fez os artiges? Eu sou um teu fru
to; j4 nio sdo mais so os madrichim que me fazem ,

L4 ’
mas,tu tambem,

Tzofe,assim como anarego hgje,o Snif Porto Ale =~
gre abrigou-me a sair todoshds meses, B, quando o
Snif diz uma cousa, & porque deve ser felta.,

Asgim, nao estou muito preocupado.Sei que nao dei
xarei de apareccr por culpa dos tzofim d% Snif Por-
to Alegre. Mas nao te esquecas,confio em ti,heim? -

E aquero que £t confics em mim,BEu traga para tf tu
do o que tens feito até agora: a campanha do 1livro ,
as messibot,os trabalhos nraticos,enfim,tudo que fa-
zes8 no Snif., 3

Como sabes,o dia 12 de dJunho 6 o dia de Mefalsim ,
uma data que & muito grata a todos nés,e assim, quero
que por meio do teu lton, © Hatzofé,alies a tua ale=
gria o teus pequenos irmios de Mefalsim,e,tu e eu,a

’

uma S0 voz,digamcs:

ALET VEHAGSHEM /!l
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_H‘Eos meses, tem os tzofim do Snif Porto Alegre uma Messiba,
ocasiao em que se reunem todas kvutzot de tzofim,apresentando o}
- trabalho preparado e efetuado durente o me's .,

Nesta oc331ao,todas kvutzot de tzofim confrsternizam-se e
demonstram assim um dos principios do Dror: raindchaft,
No artigo que sc segue,poderao os tzofim ter uma idéia do

que fol a ultima Messiba da schichva’,

fisro dia OEEE”&é Abril, houve uma m0331ba no Dror,organlza
da pelos tzofim, Todas as kvutzot apregentaram alguns numero&v
naturalmente sobre o K, K,Leisrael, o fundo nacional judeu, pois
era o més de seu cinquentenério, e sobre Purim,

As seguintes kvutzot participaram e contribuiram para o
sucesso da festa: Neitzanim,Drorim,Atid,Tikva, e a kvutza Ne = |
sher, 3 ‘

As apresentacoss foram simples, mas alegres e bonitas.Ca-*'ﬂ
da kvutza’culdou de ter o seu Iton-Kir com artigos e frases,
@ A kvutza Atid fez um artigo sobre a construcio de um kim
: butz, e a kvutza'Tikvaj um com uma caixinha do Keren Kaiemet,

A nossa, a kvutza Nesher, anresentou dois mapas de Eretz-
Israel,um, com pontinhos dourados,representando os kibutzim que
foram construidos sobre terras do K.K.Leisrael,c, onde o kibutz
Mefalsim era renresentado por um ponto maior, O outro,com um mg
nino que safa de Mefalsim scgurando duas bandelras:uma de Erete
e outra do Dror.

A fosta estava boa, so0 comparecends chaverim do Dror, No
final, ganhamos balas, cantamos,e, todos juntos dansamos "horas"
¢ divertimo=nos muito,

E aqui, ponho um ponto final sobre minha descricho de pri
waira messiba de tzofim do snif,esperando ansiosamente as outras|

messibot, e desejando que cada vez sejam melhores,

Kvutza® Nesher.
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I} or iniciativa do Chug de Tzofim,
fol proclamada para a shxgh?é tzo
fé do Snif a Campanha do Li#ro,pg
ra assim enriquecer nossa sifria’

« com mais e mais livros,

Todas kvutzot de tzofim parti
ciparam,Umas,mais,Oubras,menos .
Mas,pode~se dizer que ﬁsdas nar-
ticiparam com boa-vontade,

T B ot s e, 2 *
Na nossa proxima messiba,sera

z

. QDL E8ENTad0 0 resultado de nosso

e

trabalho,em livros,e assim fina-
. N o d o 17 4
lizar a Campanha para a Sifria de Tzcfim, a nossa Sifria.

Q

ivros sao muito importantes nara nossa vida. £les
auxiliam em diversas ocasioes.

L] 24 . ' = . 4 o
Na infancis,e nele que adquirimos os primeiros conheci -

' s o
mentos.Quando maiores,e o livro o mclhor companheiro,

Quando mais velhos,o livro nos abre os horizontes das’ cl

encias das artes, do mundo enfim,

Os velhos Ja nao esneram nada da v1da e 80 vivem fellzas
quando tem algo aque os distraia, e esto algo & o livro,pois com

ele, relembram a mocidade.,

0 livro & feito de papel de diversas qualidadés.o papel

’ Y
e extraido da celulose,e esta por sua vez,; da madeira, Gran-

des indastrias sfo movidas néste trabalhc,produu;ndo toneladas
de papel, e con,um¢4aa pelo mundo inteiro,
0 autor, entrega o original,mnnusorito ou datilégrafado

ao editer, Lste,por sua vez,entrega ao tlﬁ@grafo que oifomnoe

0 livro volta a tipografia,e daf ao prelo nara impressao
@ posterior dis tribuicao aos 1ivrolros .que o8 poe a %éﬁﬁa'bara
& POVO. '

folhas nao sejam rasgadas,enuapando—o para que‘eq
capa original,

nos

~
faz as provas, que sao enviadas ao autor,para a dev1da cﬁ@reqao.
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i nheiro; com o auxfli

CZ} livro e no#so melhor amigo, Se nao houvessem 1i-
~ ~
vros;nao nes noderiamos comunicar uns com outros, Nao saberia -
mos ler nem escrever,

i ’ : 3 :
O livro ¢ nosso companheiro constante. Desde pe-
quenos, quando apcnas abrimos os livros vara ver as figuras,de~-

pols, quando da escola,dss lindas histdri-

-

cle nos guia através

-

~
as que ele nos conta, : B

~ 33 ’
Quando nao temos ninguem para conversar,basta a=-
brirmos um livro para termos companheirosjdiversos amiguinhos

com cuem nos podemos distrair,

Carinho ao 1livro : 7 3

nosso conselheiro,

o 8ula e companheiro!

P iwvutza Atid

Vosse granele
Co mpen

L I s sessansastvmnens

K " 3T B e

. ¢ o homem guiser um comnanhsziro insenaravel T
cll sera encontra-lo no livro,

ssim como escolhemos os bons companhcirog,assim
também deve ser com os livros; devemos vreferir semnre a boa
leituna, Sem o livro,o homem nao noderia instruir-sc, com
o livro,o homem podec ir até os mais longinquos paizes apenas em
algur - instantes. Tty

Por meio do livro, podgaés conhecer Bretz Israel
em ancnas meia hora, ou menos, 5 .

Os professores nos cnsinam a ler,cscrever e con-
tar,mas., quem ensina aos profossores? . 0 livro. Todos anren -
dem por melo de livros. >
: Nunca devemos desprezar o 1ivro,esto nosao comng
de qual tudo podemos fazer:? aprender e vi

ajar até os mais lorbanuo D&lZGS do mundo.

» L
Pivedhipgtcl 5
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@69 Keren Kaiemot Loisrael é

o intermediario entre os judeus do
Galut,seja da Africa,Asia ou Amépi
ca com os judeus de Eretz Isreel,
E’'sle quem 14 compra torra
para o chalutz cultivar,fazer plan
tacoés,construir kibutzim, °
Para juntar dinheiro,o Ke-

ren Kaiemet usa muitos meios,e,em~
tre cles a "kuftza® que ¢ a caixi-

nha com as cores de nossa bandeiraj

azul ¢ brancon Bia osta nresente em todo lar judeu,e todos
os fins de mes oste dinheiro & rocolhido para depois ser tranSw
formado om terras para chalutzim,

’ o .
Logo,todos nos temos o dever de contribuir paraio Keren

KRaiemet Loisrael,

"
Kvutza Nesher

Chaverim tzofim;

Ao 1ado,voc€s podem ver

’
ma caixinha do K.K.L. Ela ¢ como
ma ”kupa".@ela depositamos dlaria-

5
u

mente uma woedinha para depois de
-~
un certo tempo ,geralmente um mes,

abrirmos a calxinha o contarmos as

mocdinkas.

’ L]
E'a mesma coisa com a "ku

ra ’ A
pa’ da kvutza',Todas ag reuniocds os

- - ~ 4 'd
chaverim dso uma moeda para a kupa,
= »
o depois, quando a kvutza precisa

comnrar alguma colsa,um presentc,gt
ma cartolina para o Itom-Eir,um 1i
vro para a sifria,entho os chaverim
tiram o dinheiro necessario da kup i
0 mosmo acontece com a "kuftza' do K.K.L, Nela,os judcus de

do mundo depositam moudlnhus,para depois,quando o8 chalu%ggm
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11 tiul & sempre aesperado com ansiedade,linalmente a ma
drichd marca rounifio para tratar do assunto : Tiul/

Chega o dla t8o esperado e todos nos reunimos frente ao
Dror o dirigimo-nos para o onibus guo nos conduzira ao local do
tiul, ' ,

- Chegamos{ Oh} Quo boloza,oue cncantod A naburcza parcce
diibr-nos}'"‘anvinddg éojam,é,éﬁaﬁopigi“o cqmpd; &rvo}ea,os ;
pdssarcs,os efus, tudo & vossod" e

E nés, aceltando o gentil e puro convite da naturéz&,ar-
ranjamog uma sombra sob uma arvore convidativa,

Em sepguida, arrumamos o acampemento, e nos dirigimos pa~-
ra um lugar maior,onde brincamos, pulamos e cantamos atd cansarn

Bopois,nés nos rounimos e cantamos cancoes de Eretz,

Ac moio dia, juntamos nossas mercndas,oxtendsomos uma toalha no
chao,e, om cima desta colocamos o nosso almogo,Logo apds,arruma
mos o acampamento, o nos deitamos nara descansar e apreclar a
natureza a quem devemos nosso maravilhoso tiul,E'ela quem nos
proporciona o ar purc e a grama frosca,

Apés o descanso,brincamos novamente,o auando anocitecce ,
arrumamos nossa cousas,limpamos o acampamonto, ¢ dizemos adeus
2 bola naturoze,

- Que dia formidavel,heim chavorimd??

- Formidavel! Somente no Dror tomos a oportunidade do
viver dias tao formidaveis!

Kvutza Noshor.

'3 - ’ .
Tzofe,. acostuna-te a gostar da natureza,Ela ¢ muito bg
1a ¢ chola de oncantos,mas esconde-os de um modo que somente
-~ o ~
aquelas criaturas que dela gostarem podem perccbe-los,

y 4 LRGeS
WL T RN e R R
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Vamos hojc comecar

5 L®
araiguinho tzofe
Ivrit = estudar

. X ." 4
Aqui fareil perguntas ,c a madricha,
% é
as respostas escritas ontragaras.,

: * §
- Byveremos quem na kvutza

4
melhor as perguntas respondera,

3 o ’
Agora, amiguinho tzéfe,
vou lhe mostrar-o kibutz

construido pelo  chalutz.

Quero que me respondas
para onde val o chalutz

quando volta do trabalho?

G/ Agora,vais me dizer qual é o lugar,

rcem que o chalutz vai plantar?

HATO FH N

Ik sabes o que planta
np campo o chalutz?Nao?
E‘o que mais tarde,se
tremsforma em pao !

C-ES & 9 0 0« 08 00 0o eeI oS
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Quem, fornece ovos em quantidade,
¢ o chalutz a come com grande vontade?

L N S BN TR R B SS RC AR R R TR BT R e e

E,quando o chalutz volta
P ,consado

O que ja no carvai sendo
traggado

Pela noite que ja vem ?

€ 0 % L 08 eSO e U EEIEELI O GOSN

™~
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E assim,para terminar o
dia

relnem se os chalutzim

choios de alegria

em torno de uma

Bem, amiguinho tzofé

’ -
Ja aprendeste aqui

Nove palavras,nao?

Frocura sempre pois.

ssta sessao.
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_cgoeravea ou nerseguldos,'lodos devem se tratar bam uns
s ~ : : e
¢ entao nao haverac nem nersepguidos nenm e

»-.n-wﬂmvm h S e

ol .
(,%/LZV:'Z% cla cle

Homem nasceu livre,nortanto de=

~
ve estar multo contente de possuir este

grande bcm,

A libordade ¢ a malor cousa que os homens possuem, Como
08 homons,também o8 animais,as aves,os bichinhos do mato que=-
rem ser livres, :

Como & triste ver um pégsaro engaiolado,encuanto Sle
node estar livre,no camno,contentec e alegre,cantanto ¢ »nulan

- -~
do de arvore em arvorec.

O @

Um passaro no camno sempre esta alegrec,contente ¢ feligz,
Isto também nos foz ficar contentes.Assim nodemos ver
como & bela u libordade, ~
Kvutza Atid.

(&Zaézicﬂidb,

~ ! ;
Sabemos que os negros vieram para o Brasil como cscravos

\

mas nao s6 os negros foram sseravos. Os judcus também o foram ,

nfo no Brasil,mas no ¥gito,n& muito,muito, temmo, A histéria de

Pessach conta todos os soirimentos cue os judous alil nagsaram,
roram cxpulsos do Sgito ¢ def para outros lugares,e,desde

~ o o I ' X ’ o Fs ¥
entao, os judcus nao tiveram dascanso,los, da kvutza Drorim,a =

#
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Fernandinho é um bom tzofé,
Mas,~. tem um defeito,
Nao tem,nenhum jeito

»

de ver uma cousa como ela e,

~
Quando,ve cualquer cousa,

?’ ~
Da sua opiniao anressado,

eycomo fatal resultado,

todos o chamam de"errado!

Nao sejas como Fernandinho,

a quem julgam tao bobinho .,
Antes de foazer uma cousa,

nensa sempre,um pouquinho .

-

V4
E,como nrova de cue sabes ,

um pouquinho desta liclo ,

clha a 1leste e oeste ,

-~

nrestando bastante atencao;

E,se,atencao tiveres prestado,
a direita,distinguirés U - ==
e,se nao fores muito cacula ,

] .
perceberas a esquerda uma=-=--
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Comemorrmos no dia 1° de Maio,o Dia do
Trabeslho. foi uma grande megsiba,e comparect

o~ ° il i
ram nossos pais, irmaos ¢ amigos, Nos lhes con

tamos o dque fizemos durante todo ano,c vorgue
~/trabalhames no Dror.
Tambom om Srstz Isracl todos traba’ -

~ .
// lham: O chalutz no cemvo; o meccanico nas ofi-
cinasio soldado cuidando e defendondo nossaator-

_¢ ra e nossa gente,ficando assim,com todos tra -
%
belhando unidos,frotz Isracl cada vez mais for-
tee

) & » E
l'ambem nos no Dror sevcemos trabalhar

3 o 3 = # ~
juntos.A uniao nos dara mais forca,ec assim

nodoremos fazer com que o Snif tembem fidue o

mais forte. : e A T

|

Foi por isto que nudemos fazor uma ——-
messibe téo bonita no dia 1° do Mrio,o dia
do Trabalho.

,r,'.,.- L_' -

- Kvutza Dro
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3im e guero ajudar-te. S¢ ainda quizeres,la te levarei,"

HATZOFE

Acontcecou denois de uma sichA que
nos deu nossa ledricha.

Fol umn sicha sobre Mofalsim,o nos_
5o kibutz, om Eretz Isracl.

Todcos chaverim da kvupzﬁ,gcstaram

& ~ 3

: { m.imensemente da sicha,mas eu,naod 4
¢ o - "Finalmento, aACTHEE

cansado Jde tanto pensar.l. 5

quc e¢u queria ora ir ver o ouvir as corcs e vozes de Mefalsim,

Naco que nao fosse bem dada,mas o

Ly v % o & o 2 b
Falel denols da sicha com a madricha exncndo mou desejo.E =
o sacudiu a caboca e scrriu.bada ncderia fazer. Durante o res- 8

to de dia, vpensei, »nensci, mas de nada adiantou.

i ° . o \ A ¥
by sempre continuecil a nensar,durantc ¢ almego,na

~
8 da janta,falei com »apal,elec arrcgalou o8

zor noara ir a Mofalsim © ° AT
inalmomte,adermoci cansado ,
nto ponsar. Entac <« que mara- {
vilha ! « Uma lug viva ¢ muito for- é
te fci pouco a mouce tomando forma,at$1

anarscer uma linda mulher com longos ca- i\~

Rl
beles negres e grandes asas brancas/ S
g ¢

A nrincinio,senti medo,mas,scu rosto. era SR < g

4 -~ \n_.w"""'
tac benitc,u,ta0 doce o seu scrriso,que,quande agarrou minha

-’

ol
mao

¢ me tircu da cama,nem sequer abri a boca. Nao sei sc ds susto

ou de alegria, ¢

Bla nao disse uma palavra. Tcecu minha cebeca com uma varinha
= o ~ ~
Num memonto,estavamcs em um lugar diferente,noo sobre a terra,

mas scbre nuvens., La em cima, nac havia escuridac., Bra dia,ape .

sar ds as cstrelas estarem brilhandc no ceu.
£

7]

Quando ccnsegu’ sair de meu esnanto,queria perguntar,falar,

T

cuando catno Bla disse ¢

T Dov,euw sou a Fada ds NMofalsim, Sei que desejas ir a Mefal =

i
% v » v . s
Quancde eu ia resnender cue sim, ja ostava em um lugar diferens

teymuito cscuro e frio.Anenas havia alguma elaridade da lua e das
ggtrolas, Olhel para baixo,e nem poude acreditar no que wia d

4 ) -

Voava &o as

cbre um grandé nassaro,Segur; !




